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Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem ogólnym jest wprowadzenie w tematykę kwestii etnicznych w Niemczech i Austrii w XIX i XX wieku, zapoznanie się z relacjami pomiędzy Niemcami i Austriakami oraz mniejszościami etnicznymi i narodowymi jak również scharakteryzowanie na wybranych przykładach relacji interkulturowych. Kurs prowadzony jest w języku niemieckim. 

Cele szczegółowe

Student:

· potrafi dokonać krytycznej analizy i interpretacji tekstów historycznych i kulturoznawczych
· potrafi dokonać analizy kontekstu kulturowego i historycznego w odniesieniu od omawianych utworów i źródeł
· potrafi umiejscowić wybrane zjawiska kulturowe, socjologiczne i historyczne w szerszym kontekście
· potrafi dostrzec zależności i różnice pomiędzy analizowanymi utworami
· wzbogaca swoje słownictwo związane z tematyką




Warunki wstępne

	Wiedza
	Znajomość historii krajów niemieckojęzycznych oraz procesów historycznych; umiejętność wieloaspektowego spojrzenia na zjawiska kultur wieloetnicznych.

	Umiejętności
	Znajomość języka niemieckiego na poziomie B2, umiejętności wieloaspektowego spojrzenia na zjawiska interkulturalne.

	Kursy
	Kursy w zakresie kultury niemieckiego obszaru językowego i literaturoznawstwa przewidziane w programie studiów I stopnia. 




Efekty kształcenia 

	Wiedza
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W01: posiada podstawową wiedzę o instytucjach kultury i orientację we współczesnym życiu kulturalnym,
W02: wykazuje podstawową wiedzę o powiązaniach dziedzin nauki i dyscyplin naukowych właściwych dla filologii z innymi dziedzinami i dyscyplinami obszaru nauk humanistycznych.

	K1_​W08
K1_​W03




	Umiejętności
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01: kierując się wskazówkami opiekuna naukowego potrafi wyszukiwać, analizować, oceniać, selekcjonować i użytkować informacje  z wykorzystaniem różnych źródeł i sposobów,
U02: rozpoznaje różne rodzaje wytworów kultury oraz przeprowadza ich krytyczną analizę i interpretację, z zastosowaniem typowych metod, w celu określenia ich znaczeń, oddziaływania społecznego, miejsca w procesie historyczno-kulturowym,
U03: przygotowuje wystąpienia ustne i prezentacje w języku obcym podstawowym dla swojej specjalności.

	K1_U01
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K1_U07



	Kompetencje społeczne
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01: uczestniczy w życiu kulturalnym, korzystając z różnych mediów i różnych jego form,
K02: organizuje lub współorganizuje działania na rzecz środowiska społecznego

	K1_K02  

K1_K03



	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład
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	Ćwiczenia w grupach
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Opis metod prowadzenia zajęć

	Metoda komunikacyjna oraz zadaniowa

Metody podające, eksponujące, problemowe, aktywizujące

Metoda projektowa

Metody wspierające autonomiczne uczenie się


Formy sprawdzania efektów kształcenia

	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne
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	Kryteria oceny
	Warunkiem uzyskania pozytywnej oceny jest regularne i aktywne uczestnictwo         w zajęciach, udział w wybranych niemieckojęzycznych wydarzeniach kulturalnych, aktywny udział w dyskusji podczas zajęć, przygotowanie projektu grupowego (prezentacja) oraz uzyskanie pozytywnej oceny z pisemnego egzaminu końcowego.

Standardowa skala ocen.


	Uwagi
	


Treści merytoryczne (wykaz tematów)
	1. Multikulturowość i multietniczność w Niemczech i Austrii w zarysie. Wprowadzenie do tematu

2. Polityka Bismarcka wobec Polaków w zaborze pruskim 

3. Polacy w Niemczech i Austrii w XIX i XX w. (do 1945 r.)

4. Migracja Żydów galicyjskich do Wiednia i Berlina od końca XIX w. 
5. Żydzi niemieccy: między emancypacją i asymilacją

6. Polityka mniejszościowa w Republice Weimarskiej 

7. Polityka rasowa w Trzeciej Rzeszy

8. Przesiedlenie Niemców bałtyckich, galicyjskich i innych Niemców zagranicznych (Auslandsdeutsche) z terenów okupowanych przez Sowjetów w 1939 r.

9. Displaced Persons w Niemczech i Austrii po II wojnie światowej

10. Długa droga do integracji: Niemcy z utraconych terenów Niemiec Wschodnich: ucieczka – wypędzenie – osiedlenie w powojennych Niemczech

11.  „Gastarbeiterzy” w Niemczech i Austrii: 60 lat interkulturalności
12. Oficjalne uznane mniejszości narodowe w Niemczech i Austrii
13. Uchodźcy z obszarów objętych kryzysami wojennymi




Wykaz literatury podstawowej

	1. Die Deutschen und die Polen. Geschichte einer Nachbarschaft, hg. v. Dieter Bingen, Hans-Jürgen Bömelburg, Andrzej Klamt und Peter Oliver Loew, Darmstadt 2016
2. Die neuen Deutschen. Vom Dreißigjährigen Krieg bis heute: 400 Jahre Einwanderung nach Deutschland, hg. v. DIE ZEIT Geschichte. Epochen. Menschen. Ideen, Nr 4, Hamburg 2015
3. Kleines Lexikon der ethnischen Minderheiten in Deutschland, hg. v. Cornelia Schmalz-Jacobsen und Georg Hansen, München 1997
4. Vocelka Karl, Geschichte Österreichs. Kultur – Gesellschaft – Politik, München 2002.



Wykaz literatury uzupełniającej

	1. Becher, Ursula A. J. /Włodzimierz Borodziej / Robert Maier (Hg.): Deutschland und Polen im 20. Jahrhundert. Analysen – Quellen – didaktische Hinweise, Bonn 2004
2. Brandes Detlef / Holm Sundhausen / Stefan Troebst (Hg.): Deportation, Zwangsaussiedlung und ethnische Säuberung im Europa des 20. Jahrhunderts, Wien, Köln, Weimar 2010
3. Deutsche und Polen. Abgründe und Hoffnungen, im Auftrag der Stiftung Deutsches Museum hg. v. Burkhard Asmuss und Bernd Ulrich, Dresden 2009
4. Deutsche und Polen. Geschichte – Kultur – Politik, hrsg. v. Andreas Lawaty und Hubert Orłowski, München 2003
5. Deutschland, Polen und der Zweite Weltkrieg. Geschichte und Erinnerung, hg. v. Jerzy Kochanowski und Beate Kosmala unter Mitarbeit von Maciej Górny und Andreas Mix, Potsdam, Warschau 2009
6. Deutschland – Österreich. Verfreundete Nachbarn, hg. v. der Stiftung Haus der Geschichte der       Bundesrepublik Deutschland, Bielefeld, Bonn 2005
7. Enzyklopädie Migration in Europa. Vom 17. Jahrhundert bis zur Gegenwart, hg. v. Klaus J. Bade, Pieter C. Emmer, Leo Lucassen, Jochen Oltmer, 2., unveränd. Aufl., Paderborn u.a. 2008
8. Friedländer Saul, Das Dritte Reich und die Juden. Verfolgung und Vernichtung 1933-1945. Aus dem Englischen übersetzt von Martin Pfeiffer, Bonn 2007
9. Hödl Klaus: Als Bettler in die Leopoldstadt. Galizische Juden auf dem Weg nach Wien (Böhlaus Zeitgeschichtliche Bibliothek, Bd. 27), Wien - Köln – Weimar 1994
10. Inter Finitimos. Jahrbuch zur deutsch-polnischen Beziehungsgeschichte 6 (2008): Themenschwerpunkt: Polen in Deutschland, hg. v. Peter Fischer, Basil Kerski, Markus 
11. Kneip, Matthias / Manfred Mack: Polnische Geschichte und deutsch-polnische Beziehungen, Berlin 2007
12. Loew Peter Oliver: Wir Unsichtbaren. Geschichte der Polen in Deutschland, München 2014
13. Kossert Andreas, Kalte Heimat. Die Geschichte der deutschen Vertriebenen nach 1945, Bonn 2008
14. Rydel Jan, Die polnische Besatzung im Emsland 1945-1948. Aus dem Polnischen von Isabel Röskau-Rydel, Osnabrück 2003
15. Stern Frank / Barbara Eichinger (Hg.): Wien und die jüdische Erfahrung 1900-1938. Akkulturation – Antisemitismus – Zionismus, Wien – Köln – Weimar 2009
16. Szarota Tomasz, Niemcy i Polacy. Wzajemne postrzeganie i stereotypy, Warszawa 1996



Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	15

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	15

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat 
	15

	
	Przygotowanie do egzaminu
	15

	Ogółem bilans czasu pracy
	90

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	3


1

